LIBRO IIL

CAPITULO L

ESCRITURA GEROGLIFICA.

Nepohualtzitzin & quipos.—Origen de la esoritura jeroglifice.—HEscrituras diversss.
__Son signos y no pinturas.—Colores.—Tlacuilo.—Libros.—DBibliotecas G crehi-

w08, — Enseianza.— Las escritiuras versaban sobre todas materias.—Disposicion &

los signos.—Pinturas histiricas.—Hscribure sacerdotal.—Perdiose el arte de e
cifrar los jeroglificos.— Destruccion de las pinturas.—Fundamentos de lo historid
antigue de Mépico.—Sw valor Y auitenticidad.—Las pinturas jeroglificas.

BGUN &l testimonio de Boturini, dntes de la escritura jero-
S glifica fueron usadas por los pueblos antiguos de México, esas
cuerdas compuestas de otras pequeias de distintos colores, que
anudadas de diferentes maneras, servian en el Peru para perpe:
tuar los sucesos, llevar las cuentas administrativas, &e., suplien-
do cumplidamente los oficios de una escritura. Lildmanse gquip

de 1a palabra peruana gquipou, de etimologia deseonocida, dédn-.

dose el nombre de gquipucamayoc & los oficiales encargados de
Jos archivos. Muestras de ellos encontré Boturini en Tlaxcalla,
carcomidas por el tiempo; en mexicano se nombraban nepohual-
twitzin, cordon de cuenta y nimero, 6 cuenta de los sucesos. (1)

(1) Boturini, Idea de una nueva hist., pag. 85 y eig. Veytia; Hist. antig., tom. I
pig. 6. Clavigero, tom. I, pdg. 371L.
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Este género de recuerdo desapareci6 sin duda & la presencia de
los jeroglificos. :

“Son quipos unos memoriales 6 registros hechos de ramales,
en que diversos findos y diversos colores significan diversas co-
cas. Bs increible lo que en este modo aleanzaron, porque cuanto
los libros pueden decir de historias, leyes, ceremonias y cuentas
de negocios, todo eso suplen los guipo tan puntualmente, que

. admira. Habfa para tener estos quipos 6 memoriales oficiales

diputados, que so llaman hoy dia Quipo camayo, los cuales eran
obligados 4 dar cuenta de cada cosa, como los escribanos pibli-
cos ac, v asi se les debia dar entero crédito; porque para diver-
s0s géneros, como de guerra, de gobierno, de tributos, de cere-
monias, de tierras habfa diversos quipos 6 ramales; y en cada
manojo de éstos tantos iudos, findicos é hilillos atados, unos
colorados, otros verdes, otros azules, otros blancos, y finalmente
tantas diferencias, que asi como nosotros de veinte y cuatro le-
tras, guisindolas en diferentes maneras, sacamos tanta infinidad
de voeablos, asi éstos de sus nudos y colores.sacaban inumera-
bles significaciones de cosas.” (1)

«“Por una coincidencia singular, efecto tal vezde la casualidad,
una escritura andloga oxistia entre los chinos, en una remota
antigiiedad. Uno de los primeros jefes de aquel gran pueblo, de

. nombre Sowui-jin, pasa por haber introducido entre sus compa-

triotas el uso de las cuerdas anudadas, con cuyo auxilio, no s6lo
podian llevar las cuentas comerciales, sino entender y eonocer
las leyes de la Dacion y los primeros principios morales. (¥) Se
pretende, que en su origen, japoneses y tibetanos usaron un pro-
cedimiento andlogo. Como quiera que sea, no admira que esa
singular invencion se encuentre en muchos puntos lejanos en el
clobo, pues dntes de la invension de la esecritura, todos los pue--
blos debieron emplear procedimientos de este género para fijar
sus pensamientos.” (2) !

Al llegar del N. los tolteca para fundar la monarquia de Tol-
lan, ya trafan la escritura jeroglifica, ejercitada en su antigua

(1) Acosta, Hist. nat, y moral, lib. VI, cep. VIIL.

(*) ““Véase respecto de esto la obra china intitulada: Kang-kien-itchi'loh, lib. I,
£, 4, {Nota de la redaccion).” ;

(2) Notice sur les qguipos des anciens Pérvpiens par M. José Perez. Revue Amé-
ricaine, par Leon de Rosny, Deuxieme série, tom. 1T, pag. o4
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patria Huhuetlapallan, (1) ¢Fueron ellog los inventores, 6 la ro-
cibieron de otro pueblo? No sabemos responder 4 la pregunta
Si ellos la inventaron, muestra es de una civilizacion muy ava.n:
zada, & que no pudo llegarse sino tras largos siglos de estabilidad
y adelantos; si de otro pueblo la aprendieron, éste debid encon-
tra}*se en circunstancias andlogas: de todos modos: algo hay m4s
allé de los tolteca. Tampoco podremos resolver, si el conocimiento
era peculiar 4 la tribu 6 comun 4 la raza nahoa, aunque lo en-
contremos aplicado por los acolhua desde que se presentaron en

el valle. La verdad es, que el arfe de escribir lo ensefiaron log

tolteca 4 sus contempordneos; que despues de acabada la monar-
quia de Tollan, los restos dispersos lo propagaron entre chighi-
meca y otomies, llegando 4 preponderar en Andhuac.

Pe log mexicanos se dice, que desde el principio de su pere-
grinacion traian sus sdbios ¢ adivinos llamados amoxoaque, es
d-ecir, “hombres entendidos en las pinturas antiguas.” Com,pu-
sieron la cuenta del tiempp, € inventaron la astrologia judiciaria
y’e_l arte de adivinar los suefios, escribiendo sus relaciones his-
tomcaz;s, todo lo cual se sabia por las pinturas, “que se quemaron
:e’n tiempo dtil sefior de M(%Xico que se decia Itzcoatl, en cuya
“epoca, los sefiores y los principales que habia enténces, acords-
“ron y ma.ndaron que se quemasen todas, para que no viniesen

manos del vulgo y fuesen menospreciadas.” (2) Hé aqui una des-
truccion de' pinturas, perpetrada 4ntes que 1a de los castellancs.

En las pinturas méxica el dibujo es incorrecto, los contornos
angulosos y duros; carecen de términos y gradaciones las figuras
pueste.us en contraste; no siempre guardan proporcion las partes
dfal mismo objeto: se echan de ménos las sombras, siquiera en el
dintorno; _hOIflbl‘BS y animales casi siempre de perfil, tienen co-
locados los 0jos cual si estuvieran de frente; los colores presen-
tam: campos iguales, de tintas brillantes. A pesar de tamafios
defectos, las pinturas rebelan manos firmes y ejercitadas, cierto
gu_st-o al disponer algunas figuras; se descubre que el pinjtor 83~
crifica la bglleza del dibujo y su saber artistico, 4 la necesidad
de ganar tiempo. Hsos mamarrachos no son la expresion del arte

(1) Ixtlilxochitl, Hist. Chichimseca y relae. MS. Tios autores estan contestes en
este punto.

(2) Sahagun, tom. III, pdg. 140-1.
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azteca, ni por ellos puede juzgarse del estado de perfeccion al-
canzado por los pintores; no son pinturas, son signos grificos
destinados 4 despertar ideas, repetidos siempre de la misma ma-
nera, en consonancia con un sistema convencional y como tal
practicado. : ;

En parte por esta razon, no siempre es ficil atinar con los ob-
jetos representados. Se distinguen fdcilmente el hombre, la mu-
jer, y multitud de otros signos; pero se escapan algunos vestidos,
adornos, utensilios empleados en las faenas domésticas, y todos
los de este género. No nace-ésto de mal desempefio en la pintu-
ra, sino de que no siempre sabemos lo bastante de los usos ylas
costumbres antiguas. La dificultad sube de punto en los anima-
les, mds mal disefiados en proporcion de més pequefios, hacién-

*dose casi insuperable en las plantas, distinguibles por figuras

convencionales y no por las propias formas. Es que, lo repeti-
mos, no son pinturas, sino signos. A

Los colores empleados, con pocas excepciones, son el blanco,
negro, azul, xojo, verde, amarillo, morado, en intensidades varia-
bles. El contorno, grueso y uniforme, siempre negro; los objetos
de su natural color, aunque no siempre con verdadera exactitud.
Tias carnes de amarillo sucio, para remedar el tinte cobrizo de
la raza; se indica la persona muerta 6 enferma, con amarillo pé-
lido: los troncos de log drboles, las maderas y los tallos de las
plantas, tambien amarillos, las hojas verdes, los frutos del color
que piden: el agua azul, y en algunos casos verde, verdes los
montes, las flores rojas; los edificios blancos, los trastes de barro
amarillo, &e. Si ge echan de ménos las medias tintas y sombras,
es porque los colores, asf como los contornos, son convenciona-
les; algo més, en muchos casos son elemento en el valor fonico
de la figura. Siempre que un objeto, en lugar de su color cons-
tante lleva otro diverso, éste se tiene en cuenta en la descifracion;
v. g el mimico {epetl vapintado de verde, y suena éepec, mas dado
de negro, el sonido cambia en flilfepec, cerro prieto 6 negro.

Tl color rojo sacaban de la grana, nocheztll, que se vendia en
los mercados en forma de panes: de menor clase era el tlapalner-
#1i 6 grana cenicienta. Con el achiofl, achiote, (Bixa Orellana) se
sacaba color de vermellon, mezelando las flores 6 semillas con
la grasa del cocus awin, El huiticualuitl, palo de Campeche 6 de
tinte, suministraba un rojo negruzco; révuelto con alumbre el
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color salia claro y hermoso. Colorado fabricaban con las hojag
del arbusto fezoatl, hervidas con alumbre; tambien de la planta
dicha #alicc. Amarillo elaro obtenian del zacaflazcalli; amarillg
oscuro del ocre llamado fecozaluitl, 6 del wochipalli, tintura de
flores, que tiene la hoja semejante 4 la artemisa; naranjado, de
las hojas del mismo wockipalli mezcladas con nitro. Del aiguilitl
6 wiquilipiteahuac, anil, (Indigotera Argentea), sacaban el azul
turqui y claro: y del matlalzihuill el muy fino azul Hamado me-
tlalli, 6 los texotli y wocohuic, azul celeste. Para el blanco servian
el tizall 6 tinadlalli, tizate, semcjante.al blanco de Espaiia, y el
clumaltizall, que caleinado queda parecido al yeso. Tinta négra
hacfan del nacozcolotl, huizackin y otros ingredientes, é de la
planta llamada tlalioc; color negro de una tierra fétida, mineral,
Hamada flalilizac 6 con el humo del ocotl, usado todavia. Con el
amarillo del zacatlaxeali y el azul del texotli, unidos al tzacutli,
formaban el verde oscuro dicho yiapalli: los matices del verde

de lag mezclas diversas de amarillo y azul. La grana con alum-,

bre, dan morado. ¥l leonado provenia de la piedra que trafan
de Tlahuie, Hamada fecoxtli, molida y revuelta con tzacutli, (1)

Daban consistencia y brillo 4 los colores con algunas gomas 6
vesinas; en las pieles preparadas usaban del aceite de chian, for-
mando un barniz con la grasa del cocus axin; de preferencia
emplesban el taauth: “Tiautli 'y wazalic son yerbas glutinosasy
pegajosas, frias, himedas y restringentes: el tzautli es raiz de una
yerba que produce las hojas como las del puerro, los tallos de-
rechos y las flores que da amarillas tiran 4 rojas, menores que
los lirios, nacen en tierras calientes; de éasta se hacen polvos pa-
r3 pegar, y se gastan para las pastillas de boca y de sahumar. ..
El zazalic tiene los tallos largos y delgados, las hojas largas, la
fruta 4 racimos en forma de uvas silvestres, con zarcillos como
parras, nace en pedregales en los altos de México.” (2) Eficaces
eran los medios de fijar los colores, supuesto que, despues de
los siglos transcurridos, las pinturas estdn frescas cual si lleva-
ran poco tiempo de estar aplicadas al papel.

Para los escritos eran empleados las diversas clases de papel;
lienzos de algodon, de pita, de las fibras de la palma iczfl, y de

(1) Bahagun, tom, 3, pdg. 306-9. Clavigero, tom. 1, pdg. 368,

(2) Vetancourt, Teatro Mexicano, P, 1, T. 2, nim, 224,
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algunos otros textiles: eran de una séla pieza, ¢ compuestos de
varios fragmentos unidos por medio de costuras. Pintaban tam-
bien sobre pieles curtidas y preparadas con arfe, ya en su for-
ma natural, va cortadas en tiras unidas por medio de costuras:
algunas pieles ofrecen un barniz blanco, sobre el cual esté pues-
ta la pintura. § :
Los pintores, flacuilo, trasmitian el arte de padres 4 hijos: la
profesion presuponia cierto nimero de conocimientos, de donde
resultaba que los pintores eran muy considerados por reyes y
sefiores, quienes enfmultitud de casos les consultaban acerca del
contenido de las pinturas. Enel C6d. Mendocino el Hlacuilo lleva
en la mano un instrumento parecido al estilo de les romanos;

_segun se infiere, era de madera y arreglado de manera que, pu-

diera conservar la tinta para formar los contornos. Probable-
mente conocian algo semejante al pincel, pues de otra manera

no se entiende c¢émo daban las tintas sin cortarlas, en campos

extensos.

Conservdbanse los MSS. formados rollos, ¢ bien plegados
un doblez 4 la parte inferior, otro 4 la superior alternativa-
mente, con dos tablas en las caras contrapuestas, lo que les °
hacia tomar la apariencia de los libros modernos. (1) En Hon-
duras, “habia unos libros de hojas 4 su modo encuadernados 6
“plegados, en que tenfan los indios sabios la distribucion de sus
“tiempos, y conoeimiento de planetas y animales, y otras cosas
“naturales, y sus antiguallas; cosa de grande curiosidad y dili-
“gencia.”’ (2) Las pinturas andaban en manos de todos como
muy comunes; mas habia tambien grandes depodsitos formados
por cuenta del Estado, especie de archivos 6 bibliotecas, en don-
de se custodiaban los documentos de la nacion. La mayor bi-
blioteca y mejor escuela de escritura eran las de Texcoco, se-
guian en importancia las de México: muchos empleados se ocu-
paban exclusivamente en copiar las pinturas y tenerlas en arre-
glo. Los libros, lo mismo que el papel, se llamaban amatl. En
México habia un noble, nombrado por el rey, destinado 4 velar
sobre log cronistas. (3)

(1) Clavigero, tom. 1, pdg. 367.
(2) A_costa, lib. IV, cap. VIL
(3) Torquemads, lib, XIV, cap. VI,
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La lectura se ensefiaba en los colegios, y los sacerdotes ini-
ciaban 4 los mancebos que seguian la vida sacerdotal, en la des-
cifracion y conocimiento de los libros religiosos. “Es de saber,
que tenfan los mexicanos grande curiosidad en que los mucha-

chos tomasen de memoria los dichos parlamentos y composi-

ciones, y para ésto tenfan escuelas, y como colegios 6 seminarios,
adonde los ancianos ensefiaban 4 los mozos éstas y otras muchas
cosas, que por tradicion se conservan tan enteras, como si hu-
biera escritura de ellas. Fspecialmente las naciones famosas
hacfan 4 los muchachos que se imponian para ser retéricos, y
usar oficio de oradores, que las tomasen palabra por palabra; y
muchas de éstas, cuando vinieron los espaiioles, y les ensefiaron
4 escribir y leer nuestra lengua, los mismos indios las escribie-
ron, como lo testifican hombres graves que las leyeron.” (1) La
lectura era conocimiento corriente entre sacerdotes, nobles y
letrados.

Del testimonio undnime de los escritores, del exdmen de las
pinturas que hoy pueden ser estudiadas, resulta que los libros
versaban sobre todos los rames: historia, peregrinaciones, ge-

“nealogias, cédigos eiviles y eriminales, calendario, mitologia,

~ arte adivinatoria, astronomia, usos y costumbres, planos geo-
gréficos, topogréficos y de cindades, cuentas y tributos, tierras
y propiedades, pleitos y litigios, cantos é himnos para los die-
ses, &ec., &e. (2) Fr. Bernardino de Sahagun nos dice, que ha-
biendo emprendido por érden de su prelado la obra que com-
puso, conferencié con logindios entendidos de Tepeopuleo, quie-
nes, “todas las cosas que conferimos me las dieron por pinturas,
“que aquella era la escritura que ellos antiguamente usaban: los
“oramdticos las declaraban en su lengua, escribiendo la decla-
“racion al pié de la pintura. Tengo aun ahora estos origina-
“les.” (3) Bajo la verdad de tan autorizada persona se puede
establecer, que la anotacion gréfica de los azteca, era muy abun-
dante en recursos, supuesto que podia expresar, de una manera
inteligible, cuantas materias abared en sus libros el inaprecia-
ble franciseano.

(1) Acosta, lib. VI, eap. VIL !

(2) Torquemada, lib, I, cap. X, XI; lib. I, cap. XLII; lib. X, cap. XVI; lib XIV,
cap. VIII. Motolinia, en Icazbalceta, pig. 186, Clavigero, tom. 1, pdg. 366, &c., &e.

(3) Hist, general, tom 1, pag. IV.
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“Por lo que respecta al érden de representar los afios y los
sucesos, el pintor podia empezar por el éngulo que se le anto-
jase; pero con esta regla observada constantemente en cuantas
pinturas he visto: ésto es, que si empezaba por el dngulo supe-
rior 4 mano derecha, continuaba hécia la izquierda. Si empeza-
ba eomo era méds comun, por el dngulo superior de la izquierda,
continuaba hdecia la derecha, v si en el dngulo inferior de la de-
recha, seguia perpendicularmente hdcia arriba; de modo que en
la parte superior de la tela no pintaban nunca de izquierda 4
derecha, ni en el inferior de derecha 4 izquierda; ni subian por
la izquierda, ni bajaban por ¢l lado opuesto. Sabido este méto-
do es facil conocer 4 primera vista donde empezaba la serie de
los afios en una pintura histériea.” (1)

No contradecimos estas aseveraciones, mas aumentaremos al-
guna observacion. En los circulos de los calendarios, los signos
corren de derecha 4 izquierda, y esté uso parece prevalecer. Se
presentan, sin embargo, excepciones 4 las reglas generales. De
las dos estampas publicadas por el Sr. D. Fernando Ramirez,
en el Atlas de Garcia Cubag, la primera comienza 4 la derecha,
siguiendo 4 la izquierda de una manera irregular, adelantando
por la superficie del papel y pasando sin otra regla, 4 lo que pa-
rece, que aprovechar el espacio; la segunda presenta la narra-
cion de izquierda 4 derecha, y las anotaciones cronolégicas en
columnas verticales, sucediéndose alternativamente de arriba
abajo y al contrarjo. La historia sincrdnica de Tepechpan estd
dispuesta en dos lineas horizontales, de izqnierda 4 derecha.

Confrayéndonos & las pinturas histéricas, en que hemos pre-
tendido ejercitarnos, diremos 1o que hemos creido entender. La
historia, tlatollotl, cual ha llegado 4 nuestros dias, consta en pin-
turas, tlacwilolly, tlacuiloliztli, que contienen ya un hecho aislado,
ya un periodo de mayor 6 menor duracion; bien una-crénica en-
tera 6 la serie de los reyes de una nacion. Sabemos que al pin-
tor se decia tlacvilo; al cronista se llamaba wiufitlacuilo, pintor de
anos 6 por afios. CUontienen la relacion de los sucesos, acompa-
nadas 6 no de anotaciones cronoldgicas. Las primeras solo se
diferencian de las segundas, en la falta de las fechas; son por és-
to de menor aprecio, no pasando de simples flacuilolli. TLas cro-

/

(1) Clavigero, tom. 1, pdg.




